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Europa-Parlamentets beslutning om Balkans fremtid ti år efter Srebrenica

Europa-Parlamentet,

– der henviser til sine tidligere beslutninger om Bosnien-Hercegovina og Vestbalkan, 
navnlig beslutningen af 14. april 2005 om udviklingen i den regionale integration i 
Vestbalkan,

– der henviser til stabiliserings- og associeringsprocessen (SAP) for landene i Vestbalkan, 
som EU indledte i 1999 i bestræbelserne på at fremme demokratisering, retssikkerhed, 
forsoning og fred i regionen, 

– der henviser til konklusionerne fra EU's topmøde i Thessaloniki den 21. juni 2003, hvor 
det  europæiske perspektiv for landene i det vestlige Balkan, der vil blive en integrerende 
del af EU, når de opfylder de opstillede kriterier, blev fremhævet,

– der henviser til konklusionerne fra Det Europæiske Råds seneste møde i Bruxelles den 
16.-17. juni 2005, hvor det på ny bekræftede sit engagement i en fuld gennemførelse af 
Thessaloniki-dagsordenen,

– der henviser til FN's tidligere resolutioner, navnlig Sikkerhedsrådets resolution 827 af 25. 
maj 1993, hvor Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende det Tidligere 
Jugoslavien (ICTY) blev oprettet, og der henviser til den kendsgerning, at siden 
oprettelsen af ICTY er nogle af de værste krigsforbrydere blevet retsforfulgt,

– der henviser til den kommende tiårsdag for massakren i Srebrenica og undertegnelsen af 
Dayton-aftalen,

– der henviser til FN's særlige procedure om forsvundne personer på Det Tidligere 
Jugoslaviens territorium og til opsporingsmekanismerne under Røde Kors Internationale 
Komité,

– der henviser til den rapport, som ICTY's chefanklager, Carla del Ponte, den 13. juni 2005 
forelagde FN's Sikkerhedsråd,

– der henviser til forretningsordenens artikel 103, stk. 2,

A. der henviser til, at byen Srebrenica i den østlige del af Bosnien, som FN's Sikkerhedsråd i 
sin resolution af 16. april 1993 havde erklæret som sikkert område, den 11. juli 1995 faldt 
i hænderne på de bosniske serberes styrker under ledelse af general Ratko Mladic og den 
daværende præsident for Republika Srpska, Radovan Karadzic,
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B. der henviser til, at efter Srebrenicas fald myrdede de bosniske serberes styrker under 
ledelse af general Mladic såvel som paramilitære enheder, herunder irregulære 
politistyrker, der var gået ind på bosnisk territorium fra Serbien, i løbet af fire dages 
massakre 8.000 muslimske mænd og drenge, som havde søgt tilflugt i området ved 
Srebrenica, der stod under FN's internationale styrkes (UNPROFOR) beskyttelse, 

C. der henviser til, at ICTY har sat sig som prioriteret mål at efterforske massakren i 
Srebrenica og retsforfølge dem, der er ansvarlige for dette Europas værste folkedrab på 
civile siden Anden Verdenskrig og en skændsel for hele kontinentet, 

D. der henviser til, at de bosniske serberes styrker gentagne gange overtrådte Génève-
konventionen i forhold til den muslimske civilbefolkning i Srebrenica, herunder 
deportation af flere tusinde kvinder, børn og ældre samt voldtægt af et stort antal kvinder, 

E. der henviser til, at der ikke kan opnås reel fred uden retssikkerhed, og at et fuldt og 
betingelsesløst samarbejde med ICTY fortsat er en generel forudsætning for, at processen 
med at integrere landene i Vestbalkan i EU kan videreføres, 

F. der henviser til, at general Radislav Krstic fra de bosniske serberes hær er den første 
person, som ICTY har kendt skyldig i at støtte og tilskynde til folkedrabet i Srebrenica, 
men at de to mest højtstående personer, der er tiltalt, Ratko Mladic og Radovan Karadzic, 
fortsat er på fri fod ti år efter de tragiske hændelser, 

G. der henviser til, at det fortsat er af central betydning i relation til fremtiden at sikre fred 
og stabilitet i Vestbalkan, og at den fulde gennemførelse af Thessaloniki-dagsordenen 
spiller en overordentlig vigtig rolle med hensyn til at nå de fastsatte mål for 
stabiliserings- og associeringsprocessen, 

1. fordømmer på det kraftigste massakren i Srebrenica og udtrykker solidaritet med 
familierne til ofrene og de overlevende; fastslår, at det vil gøre alt, hvad der står i dets 
magt for at undgå, at der i Europa igen udspiller sig sådanne uhyre barbariske handlinger; 

2. anmoder Rådet og Kommissionen om på passende vis at mindes tiårsdagen for 
folkedrabet i Srebrenica-Potocari og understreger, at denne skamplet for Europa altid bør 
betragtes som den sidste massakre, der blev gennemført i en etnisk ideologis navn;

3. kræver, at alle krigsforbrydere i det tidligere Jugoslavien varetægtsfængsles og 
retsforfølges; understreger, at så længe det lykkes de mest eftersøgte mistænkte 
krigsforbrydere, Radovan Karadzic, Ratko Mladic og Ante Gotovina, at undgå 
retsforfølgelse og trodse det internationale samfund, vil ICTY's arbejde ikke være 
afsluttet;  

 
4. giver udtryk for sin fulde støtte til ICTY's værdifulde og vanskelige arbejde og gentager, 

at et uforbeholdent samarbejde med Krigsforbrydertribunalet er en forudsætning for, at 
alle lande i regionen kan indgå et tættere samarbejde med EU; 
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5. gentager sit krav om, at alle personer, der er tiltalt af ICTY, bør pågribes og udleveres til 
Haag uden yderligere forsinkelse, og at alle lande i regionen til enhver tid bør opfylde 
deres forpligtelse til i fuldt omfang at samarbejde med ICTY; mener, at det mindste, man 
kan gøre af hensyn til de tusinder af ofre for krigsforbrydelser i Srebrenica og andetsteds, 
er at pågribe og udlevere de personer, der har gjort sig skyldige i disse krigsforbrydelser, 
og afsige dom over dem;

6. minder om, at det ikke lykkedes for FN's fredsbevarende styrker at beskytte de områder, 
der var erklæret sikre;  anmoder FN og de relevante internationale organer om at drage 
konsekvenserne af denne fiasko og være fuldt ud forberedt på fremtidige fredsbevarende 
missioner; 

7. er dybt berørt og rystet over den video, som Krigsforbrydertribunalet i Haag 
offentliggjorde for nylig, og som blev vist på kanaler rundt om i verden, og hvori der 
tydeligt dokumenteres en koldblodig henrettelse af seks fanger i civilt tøj, og hvad der 
rent faktisk foregik; understreger, at videoen klart skildrer, hvordan den berygtede 
"skorpionsenhed", en serbisk paramilitær gruppe med tilknytning til den nationale hær og 
det nationale politi, på kujonagtig måde myrdede civile personer nær Srebrenica; 

8. mener, at den serbiske premierminister, Vojislav Kostunica, har reageret korrekt på 
offentliggørelsen af videoen ved at fængsle tidligere medlemmer af "skorpionsenheden", 
der blev identificeret på videoen; støtter den beslutning, som Serbiens præsident, Boris 
Tadic, og præsidenten for Serbien og Montenegro, Svetozar Marovic, har truffet om, at 
de ved mindesmærket i Potocari ønsker at mindes tiårsdagen for massakren i Srebrenica;

9. beklager på det kraftigste, at det ikke lykkedes for det serbiske parlament at vedtage et 
udkast til beslutning, der ville have anerkendt og formelt fordømt massakren i Srebrenica, 
og som ville have været et udtryk for viljen til at gøre op med fortiden og bidrage til 
forsoning og løsning af problemerne i regionen; 

10. støtter, at Lord Ashdown, EU's højtstående repræsentant for Bosnien-Hercegovina, har 
anmodet de bosniske og serbiske ministre om at redegøre for antallet af militærstyrker og 
angive, hvilke personer fra andre lande end Bosnien der har medvirket til 
videooptagelsen;

11. opfordrer de involverede parter, især regeringen i Montenegro og Republika Srpska, til i 
fuldt omfang at samarbejde med Beograd samt med NATO og EUFOR i Bosnien-
Hercegovina for at lokalisere og retsforfølge Radovan Karadzic og Ratko Mladic; 
anmoder derfor den serbiske regering om at sikre en effektiv fortsættelse og styrkelse af 
samarbejdet med ICTY og forbedre dens håndhævelse af national lovgivning yderligere;

12. beklager, at der endnu ikke i fuldt omfang er blevet iværksat foranstaltninger for at sikre, 
at flygtninge og internt fordrevne kan vende tilbage;

13. understreger betydningen af at sikre fred og stabilitet i Vestbalkan samt den betydning, en 
fuldstændig gennemførelse af Thessaloniki-dagsordenen har for opfyldelsen af 
målsætningerne for stabiliserings- og associeringsprocessen; understreger, at et fuldt og 
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betingelsesløst samarbejde med ICTY fortsat er en forudsætning for videreførelse af 
processen hen imod integration i Den Europæiske Union;

14. noterer sig, at Dayton-aftalen har været et vigtigt instrument til at skabe fred i regionen, 
men er klar over, at denne aftale ikke længere udgør en passende ramme; opfordrer derfor 
på det kraftigste Rådet og alle berørte parter til at støtte initiativer, der sigter mod at nå til 
enighed om en ny version af aftalen; 

15. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, 
medlemsstaterne, Bosnien-Hercegovinas regering og parlament og til regeringerne og 
parlamenterne i landene i Vestbalkan.


